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PRILOHA
»PRILOHA II
Potvrdenie o oslobodeni od DPH a/alebo spotrebnej dane uvedené v ¢lanku 51
EUROPSKA UNIA POTVRDENIE O OSLOBODENI OD DPH A/ALEBO SPOTREBNEJ DANE *)
[¢ldnok 151 smernice 2006/112/ES a &lanok 11 smernice (EU) 2020/262]

Sériové ¢islo (nepovinné):

1. OPRAVNENA ORGANIZACIA/OPRAVNENY JEDNOTLIVEC

Nazov alebo meno

Ulica, ¢islo domu

PSC, miesto

(Hostitel'sky) ¢lensky stat

2. PRISLUSNY URAD ZODPOVEDNY ZA POTVRDENIE PECIATKOU (n4zov, adresa a telefonne &islo)

3. VYHLASENIE OPRAVNENEJ ORGANIZACIE ALEBO JEDNOTLIVCA
Opréavnena organizéacia alebo jednotlivec” tymto vyhlasuje:

a) e tovar a/alebo sluzby uvedené v kolonke 5 st uréené®

O natradné pouzitie O na osobnu spotrebu
O zahrani¢nej diplomatickej misie O prislusnika zahrani¢nej diplomatickej misie
O zahrani¢ného konzularneho tGradu O prislusnika zahrani¢ného konzularneho tradu

O europskeho organu, na ktory sa vzt'ahuje Protokol
o vysadach a imunitach Eurdpskej tinie

O medzinarodnej organizacie O zamestnancov medzinarodnej organizacie

O ozbrojenych sil statu, ktory je stranou
Severoatlantickej zmluvy (sil NATO)

O ozbrojenych sil ¢lenského Statu, ktoré sa
podiel’aji na ¢innosti Unie v ramci spolo¢nej
bezpec¢nostnej a obrannej politiky (SBOP)

[ ozbrojenych sil Spojeného kralovstva
rozmiestnenych na ostrove Cyprus

[ na pouzitie Eurépskej komisie alebo akejkol'vek agentiry
alebo organu zriadenych podl'a prava Unie, ak Komisia alebo
uvedena agentura alebo uvedeny organ vykonava svoje ilohy
v reakcii na pandémiu ochorenia COVID-19

(nazov institucie) (pozri kolonku 4)
b) ze tovar a/alebo sluzby uvedené v kolonke 5 spliaju podmienky a obmedzenia, ktoré sa v hostitel'skom ¢lenskom §tate uvedenom
v kolonke 1 vzt'ahujii na oslobodenie od dane, a

c) Zze vyssie uvedené udaje st poskytované v dobrej viere.

Opravnena organizacia alebo jednotlivec sa tymto zavézuje, ze ¢lenskému $tatu, v ktorom sa nachadza miesto dodania nadobudnutého
tovaru alebo poskytovaniu zaobstaranych sluZieb, zaplati DPH a/alebo spotrebnu daf, ktord by bola splatnd, ak by tovar a/alebo sluzby
nespliiali podmienky oslobodenia od dane alebo ak by sa tovar a/alebo sluzby nepouzili zamyslanym sposobom.

Meno a postavenie podpisaného

Miesto, datum
Podpis

4. PECIATKA ORGANIZACIE (pri oslobodeni od dane na osobnii spotrebu)

Meno a postavenie podpisaného

Miesto, datum . .
Peciatka Podpis




5. OPIS TOVARU A/ALEBO SLUZIEB, V SUVISLOSTI S KTORYMI SA POZADUJE OSLOBODENIE OD DPH A/ALEBO
SPOTREBNEJ DANE

A. Udaje o dodavatelovi/opravnenom majitelovi skladu

1. meno/ndzov a adresa:

2. Clensky stat

3. ¢islo pre DPH/spotrebnu dani alebo danové registracné ¢islo

B. Udaje o tovare a/alebo sluzbéch:

Cislo Podrobny opis tovaru a/alebo Mnozstvo alebo pocet Hodnota bez DPH Mena
sluzieb® (alebo odkaz na a spotrebnej dane
prilozeny formular objednavky)

Hodnota za Celkova hodnota
jednotku

Celkova suma

6. POTVDENIE PRISLUSNYCH URADOV HOSTITELSKEHO CLENSKEHO STATU
Zasielka/dodanie tovaru a/alebo poskytovanie sluzieb uvedenych v kolonke 5 vyhovuje:
0O v plnom rozsahu 0O az do mnoZstva (prip. poctu)®

podmienkam na oslobodenie od DPH a/alebo spotrebnej dane

Meno a postavenie podpisaného

Miesto, datum Peciatka Podpis

7. POVOLENIE NA OSLOBODENIE OD POVINOSTI ZiSKAT PECIATKU V KOLONKE 6 (len pri oslobodeni od dane na
uradné pouZitie)

Listom ¢.:

zo dna:

opravnena institiicia s nazvom:

je

prislusnym organom v hostitel'skom ¢lenskom §tate:

oslobodena od povinnosti ziskat’ peciatku v kolonke 6

Meno a postavenie podpisaného

Miesto, datum Peciatka Podpis

(*)  Nehodiace sa preskrtnite.

(1)  Nehodiace sa preskrtnite.

(2)  Zaskrtnite hodiace sa policko.

(3)  Nepouzité policka preskrtnite. Plati to, aj ked’ su prilozené formulare objednavky.

(4)  Tovar a/alebo sluzby, ktoré neopraviiuju na oslobodenie od dane, sa v kolonke 5 alebo v prilozenom formulari objednavky preskrtni.



Vysvetlivky

Dodavatel'ovi a/alebo opravnenému majitelovi skladu slizi toto potvrdenie ako podklad na oslobodenie od dane z dodania tovaru
a poskytovania sluzieb alebo zasielok tovaru opravnenym organizacidm alebo jednotlivcom podla ¢lanku 151 smernice 2006/112/ES
aclanku 11 smernice (EU) 2020/262. Podla toho sa ma pre kazdého dodavatela/majitela skladu vyhotovit potvrdenie.
Dodavatel/majitel’ skladu musi okrem toho potvrdenie uchovat’ vo svojich zaznamoch podla platnych predpisov, ktoré platia v jeho
¢lenskom $tate.

a) Vieobecné vlastnosti papiera, ktory sa ma pouzit, st stanovené v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev (C 164
21.7.1989, s. 3).

Vietky vytlatky sa maji vyhotovit' na bielom papieri. Format by mal byt 210 x 297 mm; najvys§ia pripustna odchylka v dizke
je o 5 mm menej, prip. o 8 mm viac.

Potvrdenie o oslobodeni od spotrebnej dane sa vyhotovuje v dvoch vytlackoch:
- vytlacok, ktory zostava u odosielatel’a,
- a vytlacok, ktory sprevadza pohyb vyrobkov podliehajucich spotrebnej dani.
b) Nepouzity priestor v kolonke 5.B sa musi preskrtniit, aby sa doni nedalo ni¢ dopisat.

c) Doklad sa musi vyplnit’ ¢itatelne a zapisy musia byt’ nezmazatelné. Vymazavanie ani prepisovanie nie st pripustné. Potvrdenie
sa vyplni v niektorom z jazykov uznanych hostitel'skym ¢lenskym §tatom.

d) Ak sa opis tovaru a/alebo sluzieb (kolénka 5.B potvrdenia) odvolava na formular objednavky na kupu, ktory nie je vyplneny
v niektorom z jazykov uznavanych hostiteI'skym c¢lenskym $tatom, musi opravnena organizacia alebo opravneny jednotlivec
prilozit’ preklad.

e) Ak je potvrdenie vyhotovené v jazyku, ktory nie je uznany Clenskym §tatom dodavatela/majitel'a skladu, musi opravnena
organizacia alebo opravneny jednotlivec prilozit’ preklad Gidajov o tovare a sluzbach uvedenych v kolonke 5.B.

f) Pod pojmom uznany jazyk sa rozumie niektory z tiradne pouZzivanych jazykov v prislusnom ¢lenskom §tate alebo niektory iny
uradny jazyk Unie, ktory ¢lensky §tat vyhlasi za pouzitelny na tento ucel.

Svojim vyhlasenim v kolonke 3 potvrdenia poskytuje opravnena organizacia alebo opravneny jednotlivec udaje, ktoré st potrebné na
postdenie ziadosti o oslobodenie od dane v hostitel'skom ¢lenskom State.

Svojim vyhlasenim v kolonke 4 potvrdenia potvrdzuje organizacia informacie uvedené v koléonkach 1 a3 pism. a) dokumentu
a potvrdzuje, Ze opravneny jednotlivec je zamestnancom organizacie.

a) Odkaz na formular objednavky na kupu (v koldénke 5.B potvrdenia) obsahuje aspon datum a ¢islo objednavky. Formular
objednavky by mal obsahovat' vsetky udaje, ktoré st uvedené v kolonke 5 potvrdenia. Ak musi byt potvrdenie opatrené
peciatkou prislusného tGradu hostitel'ského ¢lenského $tatu, opeciatkuje sa aj formular objednavky.

b) Uvedenie ¢&isla pre spotrebnu dait vymedzeného v &lanku 2 bode 12 nariadenia Rady (EU) &. 389/2012 z 2. méja 2012
o administrativnej spolupraci v oblasti spotrebnych dani a zruSeni nariadenia (ES) ¢. 2073/2004 je dobrovolné, identifikacné
¢islo pre DPH alebo danové registraéné ¢islo sa uviest’ musi.

c) Meny sa majii oznacovat kodom zlozenym ztroch pismen v st@lade snormou ISO 4217 stanovenou Medzinarodnou
organizaciou pre normalizaciu*.

Uvedené vyhlasenie opravnenej organizacie/opravneného jednotlivca musi byt v koloénke 6 potvrdené peciatkou prislusného uradu
hostitel'ského ¢lenského statu. Uvedeny tGrad moéze schvalenie podmienit’ stthlasom iného uradu svojho ¢lenského §tatu. Prislicha
prislusnému danovému uradu, aby taky suhlas ziskal.

Na ucel zjednodusenia konania méze prislusny urad oslobodit’ opravnenii organizaciu od povinnosti poziadat’ o peciatku v pripade
oslobodenia od dane v stvislosti s iradnym pouzitim. Opravnena organizacia by mala toto oslobodenie od povinnosti uviest’ v kolonke 7
potvrdenia.

Niektoré kody mien, ktoré sa v sucasnosti pouzivaju: EUR (euro), BGN (lev), CZK (Ceska koruna), DKK (danska koruna), GBP (britska
libra sterlingov), HUF (forint), LTL (litas), PLN (zloty), RON (rumunsky lei), SEK ($védska koruna), USD (americky dolar).”
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